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Ngụ ngôn về ông bói cá cho biết ông là nhân vật khá tinh nghịch, có lúc ngớ ngắn 
như trẻ con, nhưng nhiều khi không thiếu những lời triết lý cũng ra gì phết! Vậy nên 
tác giá bình sách N. P. Tri cho rằng, chuyện của ông dành cho cả trẻ em lẫn người đã 
trưởng thành cũng rất có lý [1]. Ở một góc nhìn khác, tác giả D. T. M. Phượng lại 
nhận thấy một dịp đề người đọc đồng hành, phiêu lưu cùng với ông “triết gia Xóm 
Chim” đề có thê đánh giá xem ông ấy ngắn ngơ thật hay không [2]. 


Bản tiếng Việt đã được tập hợp lại một nơi, gọi chung là Nợụ Ngôn Bói Cá, vào thời 
kỳ COVID- -19, năm 2021 L3I: Nhưng bản tiêng Anh thì tới cuối 2o22 mới lần đầu 
xuất hiện với 21 chuyện, và cập nhật thành 36 vào cuối năm 2o23 [4]. 


Chính nhờ sự xuất hiện của chuyện ông Bói Cá bằng tiếng Anh mà độc g1ả nước khác 
dễ dàng đọc được những tâm sự nửa trí tuệ, nửa ngớ ngân của nhà hiền triết Xóm 
Chim. 


Và một số người đọc đã hào hứng chuyên ngữ sang các thứ tiếng khác. Cụ thẻ là 


tiếng Trung, ví dụ: Zð--#?:  Z#3S††3Il [5], hay là tiếng Indonesia, BAB 1: Rencaca 
Yang Sempurna [6], nhờ cây bút N. P. W. P. Sar. 
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Hình: Vài mẫu chuyện đã được dịch sang tiếng Trung bởi ZE 7ƒ. 


Thé là, sang tới mùa hè 2024, ông triết gia Xóm Chim đã lại du hành, rong ruôi tới 
các độc giả ở những nơi rất xa cái Xóm Chim, Ao Chẫu của ông ấy. Hắn ông ấy rất 
biết ơn bạn bè quốc tế cho mấy cái vé tàu quý giá! 
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